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(Nelegislativi akti)

REGULAS

II

PADOMES REGULA (ES) Nr. 596/2013
(2013. gada 24. juinijs),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 881/2002, ar kuru paredz ipasus ierobeZojoSus pasakumus, kas vérsti
pret konkrétam personam un organizacijam, kas saistitas ar Al-Qaida tiklu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 215. panta 2. punktu,

nemot véra Padomes Kop&jo nostaju 2002/402/KADP (2002.
gada 27. maijs), ar ko paredz ierobezojosus pasakumus pret
organizacijas Al-Qaida locekliem un citam personam, grupam,
uznémumiem un vienibam, kuras saistitas ar tiem ('),

nemot vera Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas
politikas jautdgjumos un Eiropas Komisijas kopigo priekslikumu,

ta ka:

Kopéja nostdja 2002/402/KADP paredz konkrétus iero-
bezojosus pasakumus saskana ar Apvienoto Naciju Orga-
nizacijas Drosibas padomes (ANO DPR) Rezoliicijam
1267 (1999) un 1333 (2000), kuras regulari atjaunina
Sankciju komiteja, kas izveidota saskana ar ANO DPR
1267 (1999) wun 1989 (2011). Ar Lémumu
2011/487/KADP (3, kas pienemts saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibu V sadalas 2. nodalu, ir izdariti
grozijumi Kopéja nostdja 2002/402/KADP attieciba uz
tas darbibas jomu. Savienibas istenoSanas pasakumi ir
izklastiti Regula (EK) Nr. 881/2002 (%), ar kuru paredz
iesaldét lidzeklus un saimnieciskos resursus konkrétam
persondm, vienibam vai grupam, kas saistitas ar Al-
Quaida tiklu.

Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes
Sankciju komiteja ("Sankciju komiteja") 2013. gada
21. februari saskana ar ANO DPR 2083 (2012) 32.
punktu noléma svitrot vienu fizisko personu no to
personu, vienibu vai grupu saraksta, uz kuram attiecina
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lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldéSanu. Tomér
Sankciju komiteja noléma, ka pirms atcelt tadu aktivu
iesaldésanu, kas bija iesaldéti saistiba ar minétas personas
ieklausanu saraksta, dalibvalstim ir jaiesniedz Sankciju
komitejai pieprasijumu atcelt $adu lidzeklu vai saimnie-
cisko resursu iesaldé$anu un sniedz garantijas, ka $adi
lidzekli vai saimnieciskie resursi netiks tie$i vai netiesi
nodoti kadai saraksta ieklautai fiziskai vai juridiskai
personai, vienibai vai grupai vai ka citadi izmantoti tero-
ristiskiem meérkiem, atbilstigi ANO DPR 1373 (2001).

Lai nodro$inatu Sankciju komitejas lémuma efektivu
IstenoSanu, ir nepiecieSams saglabat konkreétus ierobezo-
jumus attieciba uz minétas personas lidzekliem un saim-
nieciskajiem resursiem un paredzét papildu atbrivojumu
no lidzeklu iesaldéSanas pasakumiem saskana ar ANO
DPR 2083 (2012) 32. punktu.

Sis pasikums ir tads, uz ko attiecas Ligums par Eiropas
Savienibas darbibu, un tadé| ir nepiecieSsamas Savienibas
limena reglamentgjosas darbibas 31 pasakuma isteno$anai,
jo 1pasi, lai nodrosinatu to, ka uzpéméji visas dalibvalstis
to pieméro vienadi.

Tapéc attiecigi biitu jagroza Regula (EK) Nr. 881/2002,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 881/2002 groza $adi.

1) Regulas 2. pantu groza $adi:

a) panta 1. punkta péc atsauces uz I pielikumu pievieno

$adus vardus:

"un Ia pielikums";
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b) pievieno $adu punktu:

“3.a  la pielikuma ir noradita viena fiziska persona, ko
ieprieks ir ieklavusi Drosibas padome un kas ieprieks ir
bijusi ietverta I pielikuma, un attieciba uz kuru Drosibas
padome ir nolémusi, ka ir japiemero speciali nosacjjumi,
atbrivojot lidzeklus un saimnieciskos resursus, kas bija
iesaldéti saskana ar $is personas ieklausanu I pielikuma.”

2) 2.a panta 1. un 2. punktu aizstdj ar §adu:

“I.

Regulas 2. pantu nepieméro lidzekliem vai saimniecis-

kajiem resursiem, ja:

a) kada no dalibvalstu kompetentajam iestadém, kas minétas
I pielikuma, péc ieinteresétas fiziskas vai juridiskas
personas liiguma ir noteikusi, ka attiecigie lidzekli vai
saimnieciskie resursi ir:

i)

ii)

iii)

iv)

v)

nepiecieSami, lai segtu pamatizdevumus, ietverot
maksdjumus par partikas produktiem, ri vai hipoteku,
zalem, arstniecisko palidzibu, nodoklu, apdrosina-
$anas prémijas un komunalo pakalpojumu maksaju-
mus;

paredzéti vienigi sapratigai samaksai par kvalificétu
darbu un atlidzibai par izdevumiem, kas saistiti ar
juridiskajiem pakalpojumiem;

paredzeti vienigi nodevu maksajumiem vai maksai par
pakalpojumu par lidzeklu vai saimniecisko resursu
pastavigu turéSanu vai saglabasanu;

nepiecieSami arkartas izdevumiem; vai

bijusi iesaldéti saskana ar fiziskas personas ieklausanu
I pielikuma, ka noradits Ia pielikuma saraksta; un

b) punkta a) apakSpunktd minétais nolémums ir pazinots
Sankciju komitejai; un

i) péc pazinojuma iesniegSanas Sankciju komiteja tris
darbdienu laika noraidijusi nolémumu saskana ar a)
apakspunkta i), ii) vai iii) punktu;

ii

=

Sankciju komiteja ir apstiprinajusi nolemumu saskana
ar a) apakSpunkta iv) punktu; vai

i) nolémums ir pienemts saskana ar a) apak$punkta v)
punktu un attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade,
kas minéta II pielikuma, ir sniegusi garantijas Sankciju
komitejai par to, ka Sie lidzekli vai saimnieciskie
resursi netiks tiesi vai netiesi nodoti nevienai fiziskai
vai juridiskai personai, organizacijai, iestadei vai
grupai, kas uzskaititas I pielikuma, vai citadi izman-
totas teroristiskiem mérkiem, saskana ar ANO DPR
1373 (2001), un neviens Sankciju komitejas loceklis
30 dienu laika péc pazinojuma sanemsanas nav
izteicis iebildumus pret $o nolémumu.”

3) 7. panta 1. punkta a) apak$punkta péc atsauces uz I pieli-
kumu pievieno:

"un Ja pielikumu";

4) 7.d panta 2. punkta tekstu "I pielikuma norada" aizstaj ar
sadu:

"I un Ia pielikuma norada";
5) I pielikums tiek grozits atbilstigi $is regulas I pielikumam;

6) Saskana ar $is regulas II pielikumu tiek pievienots jauns
pielikums.

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 2013. gada 24. junija

Padomes varda —
priekSsedetaja
C. ASHTON
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I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 881/2002 1 pielikuma sadala "Fiziskas personas" svitro $adu ierakstu:

“Usama Muhammed Awad Bin Laden (alias a) Usama Bin Muhammed Bin Awad, Osama Bin Laden, b) Ben Laden Osama,
¢) Ben Laden Ossama, d) Ben Laden Usama, €) Bin Laden Osama Mohamed Awdh, f) Bin Laden Usamah Bin Muhammad,
) Shaykh Usama Bin Ladin, h) Usamah Bin Muhammad Bin Ladin, i) Usama bin Laden, j) Usama bin Ladin, k) Osama bin
Ladin, 1) Osama bin Muhammad bin Awad bin Ladin, m) Usama bin Muhammad bin Awad bin Ladin, n) Abu Abdallah
Abd Al Hakim, o) Al Qagqa). Tituls: a) Shaykh, b) Hajj. Dzim3anas datums: a) 30.7.1957., b) 28.7.1957., ¢) 10.3.1957.,
d) 1.1.1957., ) 1956., f) 1957. Dzim3anas vieta: a) DZida, Satida Arabija, b) Jemena. Valstspiederiba: Satida Arabijas
pilsoniba atnemta, Taliban rezims pieskiris Afganistanas valstspiederibu. Papildu informacija: sanemts apstiprinajums,
ka miris Pakistana 2011. gada maija. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apakSpunkta noteiktd diena: 25.1.2001.”

II PIELIKUMS
“IA PIELIKUMS

2. panta 3.a punktad minéta fiziska persona

Usama Muhammed Awad Bin Laden (alias a) Usama Bin Muhammed Bin Awad, Osama Bin Laden, b) Ben Laden Osama, c) Ben
Laden Ossama, d) Ben Laden Usama, €) Bin Laden Osama Mohamed Awdh, f) Bin Laden Usamah Bin Muhammad, g) Shaykh
Usama Bin Ladin, h) Usamah Bin Muhammad Bin Ladin, i) Usama bin Laden, j) Usama bin Ladin, k) Osama bin Ladin, 1) Osama
bin Muhammad bin Awad bin Ladin, m) Usama bin Muhammad bin Awad bin Ladin, n) Abu Abdallah Abd Al Hakim, o) Al
Qaqa). Tituls: a) Shaykh, b) Hajj. Dzim$anas datums: a) 30.7.1957., b) 28.7.1957., ¢) 10.3.1957., d) 1.1.1957., €) 1956., f)
1957. Dzim$anas vieta: a) Dzida, Satida Arabija, b) Jemena. Valstspiederiba: Satida Arabijas pilsoniba atnemta, Taliban
rezims pieskiris Afganistanas valstspiederibu. Papildu informacija: sanemts apstiprinajums, ka miris Pakistana 2011. gada
maija. Regulas 2.a panta 4. punkta b) apak$punkta noteikta diena: 25.1.2001.”
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